Vyprodany chléb

===
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Vlasta Kuchyrkovd, mladd Zena, kterd byla zaméstnand jako
Zehli¢cka prddla, prdvé roznesla vyzehlené prddlo. Byla sobota
veler, aviak ona si jesté nemohla uZivat volna. Musela jesté néco
obstarat pro svou malou domdcnost. Musela koupit chléb, méla
také jesté jeden listek na mdslo, na ktery si je mlZe koupit. MlZe
si tedy zase jednou doprat zitra k snidani a k veleri chléb
s mdslem. Tak tomu nebylo kazdy den, ba ani kazdou nedéli, od té
doby, co byla vdlka.

Spésné se vydala na cestu, driv nez se dplné setmi. Nejdriv sla
kolem mlékdrny, kde vyndala peélivé zabaleny listek a za néj
dostala osminku mdsla. Na rohu ulice bylo pekarstvi. Kdyz tam
vesla, bélovlasd Zena za pultem se na ni podivala a misto pozdravu
rekla:

.Béda, slecno Kuchyrikovd. Jdete moc pozdé!"

.Jak to, Ze jdu moc pozdé? Proc?"

.Chcete prece jesté chléb?"

.Samozrejmé, maly, prosim, jako vzdycky!"

.Ale ja vdm ho pri nejlepsi vili uz nemohu ddt, podivejte se,
vSechno je vyproddno."

Teprve ted se Vlasta podivala na polici, kde méli chléb. A o-
pravdu, byla prdzdnd, tak prdzdnd, jak to jesté nikdy nevidéla.

.Ale to pFece neni vilbec mozné, Ze uz nemdte chléb," zavrtéla
hlavou. .Pokud si vzpomindm, jesté nikdy se to nestalo.”

.Dnes se déje mnoho véci, které se nikdy predtim nestaly,"
usmdla se pekarka. ,SlySela jste prece, Ze nyni bude i chléb na
pridel?"

.Samozrejmé to vim," odvétila Vlasta, .ale ma to byt prece az
pristi tyden."

.Ano, ale lidé zurivé nakupuji chléb, jako kdyby pekarstvi méla
zlstat zaviend tyden nebo dva. VSechno je vyprodané do
posledniho kousku. Nemyslela jsem na to, jinak bych vdm jeden
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dala stranou. Oby¢ejné si v sobotu vecer jeden kupujete, ale také
ne vzdycky."

.To zdleZi na fom, zda jsem zrovna v krejcovské dilné nebo zda
pracuji doma. Ale nutné musim sehnat chléb. Musim si pospisit,
abych jesté nékde néjaky koupila."

.To jesté je mozné; nikde neni psdno, Zze jsou viude tak bez
chleba jako my tady," Zertovala pekarka a vyprovdzela svou
zdkaznici ke dverim a loucila se s ni.

Vlasta spéchala do blizké ulice, kde se nalézalo dalsi pekarstvi.
KdyZ tam dosla, na chvilku se zastavila pred vylohou a podivala se
dovnitt. Police na chléb byla prdzdnd zrovna tak, jako v prvnim
pekarstvil Presto vesla dovnitr a hned ode dveri se zeptala: ,Mohu
jesté dostat maly chléb?"

.Ani maly, ani velky, uz po poledni nebyl zadny."

Vlasta opét stdla na ulici a premyslela, co ddl. Asi deset minut
odtud smérem do stfedu mésta bylo jesté jedno pekarstvi. Ale
zaCinala mit strach, protoZe hodinové rucicky se stdle vice blizily
sedmé hodiné, kdy se zaviraly obchody. KdyZ dosla k tretimu
pekarstvi, vidéla ve vykladni skrini bily papir se tremi slovy:
LCHLEB UZ NENL."

Vlasta neztrdcela ¢as tim, Ze by vesla do obchodu a ptala se,
ozndmeni bylo dost jasné. Rychle béZela ddl, aby udélala jesté
jeden pokus v obchodé u nddrazi. Ale jesté nedobéhla k nddrazi a
uz z véze blizkého kostela odbijelo sedm hodin veler. Tim byly
zmareny vSechny jeji nadéje, ze v nedéli rano bude mit chléb.
Musela se chvilku oprit o zed' néjakého domu; teprve ted’ citila,
jak je unavend a hladovd a jak ji boli nohy. Cely den stdla u
Zehliciho prkna a ted’ ta nelspésnad honic¢ka za chlebem. Do oci se
ji vedraly slzy.

.Podivejme, ty jsi jeSté venku, Vlasto? Co tu délds v sobotu
veler u nddrazi?"




Vlasta se poradné lekla; byla tak ponorend do svych myslenek,
Ze si vibec nevsimala kolemjdoucich. Pak ale Fekla s potésenim:
.Dobry veler, Milol Jak to je pékné, Ze se zase jednou
potkdvdme!"

Obé se znaly uz dlouho. Pred pdr lety spolu chodily do Skoly.
Vlasta ted’ byla zaméstnand v jednom krejcovstvi jako Zehli¢ka.
Mila Hejnd pracovala v kanceldri. Pfred nékolika tydny se provdala
za ridi¢e tramvaje a ted’ se jmenovala pani Kopeckd. Mila vzdycky
trochu litovala skromnou Vlastu Kuchyrikovou.

Ted' se jesté jednou zeptala:

.Co vlastné délds tady u nddrazi? Chce$ nékam jet? Sice tak
nevypadas s ndkupnim kosi¢ kem na ruce..."

.Ne, jd opravdu nechci nikam jet," odvétila Vlasta, .chtéla jsem
jenrychle néco koupit, a tak jsem se dostala nakonec az sem, kdyz
jsem shdnéla chléb."

+Ach, tak kvili chlebu jsi tak pozdé venku! Sehnala jsi jesté
néjaky?"

Vlasta smutné zavrtéla hlavou a ukdzala Mile kosik, ve kterém
bylo jen madslo.

.Tak jsi dnes asi pozdé vstala," pokracovala pani Kopecka, ..ja
jsem nakoupila hned ¢asné rdno vse, co jsem potrebovala."

Vlasta odpovédéla unavené: .Cely den jsem se nehnula od
Zehleni; nenapadlo mé, Ze kveceru nesezenu chléb jen proto, ze
bude od pristiho tydne na listky."

.Tomneé je lito," rekla pani Kopecka s politovanim, .rdada bych ti
prenechala kousek naseho chleba, ale budeme mit ndvstévu.
Prijede nejstarsi syn mé kamarddky z venkova, Jenik. Pravé mu
jdu naproti. Tento tyden mu bylo deset let, a tak jsem ho pozvala
na nedéli k nam. Je to poprvé, co jsem ho mohla pozvat, protoze
uz mdam vlastni domov. A takovy hoch ma chut’ k jidlu, to vis. Proto
ti nemohu pomoci.”
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.Ne, ne," brdnila se Vlasta, ..proto jsem to nerikala. Nechtéla
jsem 1€ zddat o vds chléb. Dobre chdpu..."

.Ja vim, Ze ses nechtéla doprosovat. Umis se spis modlit, nez
se 0 néco doprosovat. Urcité ses dnes rdno modlila: Chléb nds
vezdejsi dej ndm dnes. - A prece jsi zddny nedostala..." usmdla se
Mila.

.Dnes jsem méla svij chléb a byla jsem nasycena," odpovédéla
Vlasta klidné, .a zitra se zase budu modlit za svij denni chléb a
uréité budu opét nasycena.”

.Chuddcku," pousmdla se jeji byvald spoluZzacka. ., Tak pilné se
modlig. Tvdj Blh by ti mohl ddt aspori maly chléb."

.Neposmivej se, Milo," prosila ji Vlasta, .klidné se mohu jeden
den vzddt chleba, i kdyZ to pro me, Cestné receno, neni lehké. Ale
pokud to bude ville mého nebeského Otce, abych zitra jedla chléb,
tu mné ten chléb jesté posle!

.Dnes veler, kdy uz jsou vSechna pekarstvi zavirend, nebo zitra,
kdy se nedd viibec nic koupit?"

.Ne, pekarstvi jsou pro mé zavrrend," byla klidnd odpovéd’
Vlasty, .ale mij nebesky Otec nepotfebuje Zddnd pekarstvi, kdyz
chce dat Svému ditéti chléb.”

.Vlasto, ty jsi znamenité dévée!" smdla se Mila Kopeckad, . jak si
to vlastné predstavujes?"

.Nemusim si to nijak predstavovat nebo vysvétlovat. Urcité si
vzpomind$ na $kolu, kdyZ jsme probirali pfibéh z Bible, kde Bih
posilal ElidSovi chléb prostrednictvim krkavcd."

Jisté, jisté. Ale ten pribéh je uz moc stary! Myslim, Ze uz
nebudes Cekat na ony krkavce, ti uz jsou davno mrivi."

.Ano, ti krkavci uz ur&ité neZiji. Ale maj vérny Bih neni mrtev,
On Zije a stard se o mne."

Vymeénily si jesté par slov a pak se rozloucily.

Vlasta $la pomalu doml. Ale prestoze nesla témér prdzdny

5



kosik, v jejim srdci byla uréitd tichost, dtécha a radost
z rozhovoru se spoluzackou, které musela Fici o vérnosti svého
nebeského Otce.

Pani Kopeckd mezitim spéchala rychlymi kroky k nadrazi. Prisla
pravé véas. Vlak uz zastavil a cestujici vystupovali. Pani Kopeckd
se rozhlizela, zda uvidi svého malého hosta. Tu se vynoril za
skupinou starsich pdnt maly hoch z venkova s velikym batohem na
zddech.

.Jeniku!" zavolala pani Kopeckad a on k ni pribéhl cely rozzareny.

.Ted pojedeme tramvaji," Fekla teta, kdyz stdli pred nddrazim.
.Sice to nemdme daleko domd, ale jizda t& uréité bude bavit, a
k tomu mds na zddech takovy tézky batoh."

Zatimco trochu Cekali na tramvaj, vyrizoval Jenik pozdravy
z domova, od tatinka a maminky, od dédecka a od Lenky a Aleska.

.VSichni jsou zdravi," Fekl s dirazem. A po krdatkém premysleni
dodal: ,Jak mdm vlastné Fikat tvému muZi, vzdyt' ho vibec nezndm,
musim mu rikat ,pane Kopecky'?"
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.Ani za nic. Hned mu rikej ,strycku' a ,ty'," smdla se teta Mila.

Jé, to je pekné! Uplng novy stry&ek, kterého jsem jesté nikdy
nevidél. Je ted’ doma?"

.Ne, je$té ne. Md volno aZ od plil devdté. Pokud je$té nejsi moc
unaveny a chces tak dlouho zlstat vzhiru..."

Vtom prijela tramvaj. Oba nastoupili a jeli osvétlenymi ulicemi
mésta - Skoda, Ze jizda netrvala déle. AZ moc brzy rekla teta
Jenikovi: ,Pristi zastdvku musime vystupovat.”

Ale kdyz potom dosli do bytu a hoch sundal v Gtulné, malé
kuchyrice svij téZky batoh, byl prece rdd.

.ProC sis zapakoval na cestu tak tézky batoh?" divila se tetaq,
kdyZz mu ho pomdhala postavit na zidli.

.Hned uvidi§, co v ném je," slibil Jenik a zacal batoh otvirat.
.Podivej, tyhle jsou nejpéknéjsi, jaké jsme méli," a vynddval na st
krdsnad ¢ervend jablka.

.No ne, to je lpIné jablkové poZehndnil" zvolala radostné teta.
.Neni divu, Ze to bylo tak tézké. Je jich tolik a tak nddherné
velkd!"

Ale hoch se jen Selmovsky zasmdl a rekl: ,Pockej, nejvétsi
teprve prijde!

A ted poloZil na stll posledni jablko. Ale batoh je$té nebyl
prdzdny. To posledni, co Jenik vynddval, nemohlo byt jablko, bylo
to prilis velké a prilis tézké; pani Kopeckd mu musela pomoci a
spojenymi silami vyndali jakysi predmét, zabaleny do bilé utérky.

.Tetic¢ko, hddej, co to je," ale nemohl se dockat, kdy to uhodne.
Driv nez teta otevrrela Usta, nadzved| cip utérky. A co se pod ni
objevilo? Nddherny selsky chléb!

.Co vds to napadlo! zvolala pani Kopeckd a ddivem i radosti
sprdskla ruce.

.Vid', Zes to neéekala?" rozzaril se Jenik. ,Vig, maminka rekla:
Kdyz té teta Mila pozvala, nevédéla, ze chléb bude na pridél. A
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kdovi, moznd ve mésté uz ted nemaji dost chleba. Jeden jim
vezmes s sebou, aby neprisli do rozpakd. Mds radost, teticko?"

.Ano, mdm velkou radost," odpovédéla. Do rozpaki bychom sice
neprisli, chléb jsem koupila." A otevrela kuchyriskou skririku.
.Podivej, Jeniku, mdm tu jesté cely kilovy chléb a pak tu je jesté
vic nez plilka naéatého. Dostal bys dost. Ale mdm radost, Ze zase
jednou budeme moci jist selsky chléb."

.A ja se zase tésim na méstsky chléb! Vid', teticko, Ze mné das
z toho kilového?"

Kdyz teta prikyvla, rekl hoch zivé: ,Tolik chleba urcité nemaji
viichni lidé ve mésté. Nebo maji? Co myslis?"

.Ne, uréité ne."

.Vid', Ze moznd jsou chudi lidé, kteri ted’ nemaji zadny chléb?"

.Rozhodné takovi jsou," Fekla teta a najednou ztichla a velmi se
zamyslila. Jenik se na ni udivené podival. Zddlo se, ze premysli o
nééem konkrétnim. Netrvalo to viak vibec dlouho a byla zase
veseld a najednou se ho zeptala.

. Ty, Jeniku, mas velky hlad?"

.Ja, hlad? Ne, opravdu ne. Doma jsem se uz navecerel. Mél jsem
brambory na loupacku a k tomu velky hrnicek mléka."

. Tak muze$ pockat s druhou veleFi, aZ se vrdti strycek?"

.Samozrejmé, tak to udéldme. Pak budu moci také zlstat dlouho
vzhirud!"

.Tak bychom mohli my dva jesté néco vyridit," navrhla teta.
.Nebo jsi moc unaveny?"

.Co si myslisl Ted bez batohu bych mohl utikat pres celé
mésto," chlubil se Jenik. ,Ale s tebou, sdm ani ne."

.Dobre. Rychle néco zapakuji a po cesté ti o fom néco povim."

Pani Kopeckd vzala ze zdsuvky velky niiz na chléb a ukrojila jim
kus selského chleba. Zabalila ho do bilého hedvabného papiru. Pak
sundala z vrchni police prdzdnou krabici od bot a poloZila dovnitr
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zabaleny chléb.

Ale zbylo tam jeSté dost mista; krabice nebyla po délce
vyplnénd. , Ten prostor vycpeme papirem," fekla a zmackala zbyly
hedvdbny papir a vloZila ho do krabice. Ale najednou prerusila tuto
préci. .Ne, napadlo mn& néco lepsiho." Sla ke kuchyriské sk¥ifice,
kde méla zavareniny, posouvala sem tam nékolik sklenic a nakonec
vyndala malou sklenici zavareniny. Postavila ji opatrné do krabice,
pridala k ni jesté dvé nddhernd jablka a prostor byl vyplnén.
Rychle dala na krabici viko a prevdzala vie provdazkem, pak vzala
tuzku a napsala velkymi pismeny: Viko. Neprekldpét!

.Tak. Ted pojd’, Jeniku! Chci ti Fici, kam jdeme a co mads délat."
A jak tak spolu li ulicemi, vyprdvéla mu o své byvalé spoluzalce,
kterd si dnes pro samou prdci nestihla véas koupit chléb a vecer
marné béhala od jednoho pekarstvi k druhému. A kterd presto
tvrdila, Ze Bih ji miZe ddt chléb, kdyZ to bude chtit, Ze poslal
ElidSovi chléb prostrednictvim krkavcd.

.Ano, zndm ten pribéh, probirali jsme ho v nedélni skole,"
prerusil ji Jenik.

.Jen povaz, je to takovd zboZnd, vérnd Zena a véri, Zze ji Blh
pomlzZe, i kdyZ to viibec neni pravdépodobné."

.A ted ji ty doneses chléb?" ptal se Jenik Zive.

.Ano, o znamend, Ze ji ho neprinesu jd, ale ty. Vzdyt' ona té
neznd a nemusi védet, od koho to je."

.Jasné. Takhle to udéldme. Ale co kdyZ se mé zeptd, od koho to
je?"

.Tak ji jednoduse neodpovi$ a utece$ odtamtud. Ddvej dobry
pozor, ted' uz je vidét jeji dim. Tdmhleten maly, stary, vedle
gardze. Vidi§ svétlo v prvnim poschodi? Tam bydli, to je jeji
kuchyn. TakZe pljde$ po schodech nahoru. Na dverich bytu je
Stitek s jejim jménem. Jmenuje se Vlasta Kuchyrikovd. Zazvonis
tam, a kdyz ti otevre, reknes, Ze ji mas néco predat, ale v Zadném
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pripadé neprozradis, od koho to je. Po¢kdm tady, na druhé strané
ulice. Tak jdil"

Jan vzal krabici a zmizel ve vchodovych dverich.

Vlasta Kuchyrikova stdla ve své malé kuchyni a varila si mléénou
polévku. Varila dvojitou porci, aby ji zbylo jesté na nedélni rdno.
Tu nékdo zazvonil. Udivené se podivala na hodiny. Je osm hodin
pry&, kdo by mohl pFijit tak pozdé? Ze by ji nékdo jedté nesl
prdci? Vysla ven a odemkla. Pred ni stdl maly chlapec, nebyl to
nikdo ze sousedstvi, ale cizi hoch. V rukou nesl krabici od bot.
S potutelnym dsmévem rekl:

.Dobry veler, sle¢no Kuchyrikovd, mam vdm tady néco predat."
S tim ji chtél predat krabici. Ale Vlasta rekla:

.To jsi na Spatné adrese, chlaple. Jd jsem si neobjednala Zadné
boty."

V chlapcové pihatém obli¢eji se udélaly dva dilky, kdyZ daleZité
vysvétloval: ,V krabici od bot miZe byt také néco jiného nez boty."

.Ale ja jsem si neobjednala ani nic jiného," tvrdila Zehli¢ka.

.Nemusi to byt vibec nic objednaného, prosté to mdm tady
odevzdat."

.Ale kdo jsi a kdo 1€ poslal?"

.To je Uplné jedno, kdo jsem. Vezméte si tu krabici, patri vam."

Tu Vlasta konecné vzala krabici, zkoumavé ji potézkala a znovu
zavrtéla hlavou. ,Ale vis Uplné jisté, Ze jsi na sprdavné adrese?"

.Uplng jistél A vade jméno je napsané tady na Stitku na
dverich."

.Ale kdopak té poslal?”

. Ted’ musim jit. Dobrou noc. A péknou nedélil"

Hoch utikal po schodech doll. Vlasta se za nim divala. Teprve
kdyZ se za nim zaviely domovni dvere, donesla do kuchyné svij
balik. -

Pani Kopeckd $la do kuchyné hned poté, co dorazili domi, aby
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pripravila veéeri. Jeji manZel tu miiZe byt uz kazdou chvilku. Jenik
byl vedle ni a jeho mald dsta se ne a nemohla zastavit. ,Jestlipak
to uz rozbalila? - Co ted’ pravé deéla? - Jestlipak tusi, od koho to
je?" Ani za chvili, kdyZ uz jedl se stryckem veleri, nezapomnél na
prihodu s balikem. A kdyZ o fom teta Mila vyprdvéla stryckovi,
znovu prozival celou tu uddlost. -

Vlasta Kuchyrikova dlouhou dobu zamyslené drzela balik v ruce.
.Viko. Neprekldpét!" bylo napsdno na baliku. Tim ndpisem byla celd
véc jesté tajupInéjsi! Po urcitém vdhdni rozvdzala uzel provdzku a
sundala viko. Bily hedvdbny papir sice je$té zahaloval obsah
krabice, ale z krabice se uz linula libeznd viné. Odstranila
hedvdbny papir. .Chlébl - Dobrotivy nebesky Otce, Ty jsi mné
poslal chléb!"

Ano, lezel tam veliky kus chleba. Vedle ného stdla dobre
prevazand sklenice a na ndlepce bylo napsdno: . Rybizova
zavarenina 1941". Chléb a marmeldda! A jablka! Od koho? Posadila
se a divala se na otevrreny balik. Kdo byl odesilatel? Kdo védél, ze
nutné potrebuje chléb? Vlasta si s Usmévem prohlizela energicky
rukopis na ndlepce. Mila! Mila a ten chlapec, ktery mél prijet na
ndvitévul ,Dékuji Ti, mlj drahy nebesky Otée," Fekla Vlasta
nekolikrat nahlas, .dékuji Ti. Tak bohaté jsi mé obdaroval na
nedéli - nejen mdslem, ne, nyni i chlebem a zavareninou a jablky!
Ty se stards o dusi a o télo. Jak jsi dobrotivy!" -

V nedéli rdno, kdyz se Jenik vyspal a sedél se stryCkem a
s teti¢kou u snidané, zazvonil mlékar. Teta vzala konviéku na
mléko a pripravené penize a hned sla k domovnim dverim, aby
prevzala mléko. Pritom jeji pohled padl také na schrdanku na dopisy.
A co to? Ve schrdnce byla bild obdlkal Donesla mléko do kuchyné
a $la jesté jednou k domovnim dverim a prinesla dopis. Pri kavé ho
precetla. Znél ndsledovné:

.Krkavci mého nebeského Otce mné prinesli nejen chléb, ale
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k nému i zavareninu a jablka. Jemu, mému vérnému Bohu, a Jeho
pomocnikiim viely dik. Vlasta."

.Ja jsem ale neprozradil, od koho to je," tvrdil Jenik. Pani
Kopeckd najednou méla v oéich slzy. .Vlasta asi nedivéruje
nadarmo tomuto velkému Bohu," Fekla zamyslené.

PreloZzeno z Dein Ziel, Heft 14, CHSV Hiickeswagen 1985.
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